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REPASO PARA COMPROBAR SI TODO ESTA EN ORDEN

Te solicitamos te tomes el tiempo necesario para completar cuidadosamente el presente
Formulario, evitando asi errores o demoras en el Proceso de Apertura de tu Cuenta ACM.

PASO 1

& Por favor, indica lugar (Ciudad, sin abreviaturas), fecha y, firma las paginas 2, 3, 4, 5,
6,7,8,9,10,11, 12y 13.

PASO 2

Documentos Adicionales

=P Pasaporte: Debes enviarnos una copia original compulsada ante Notario publico, Consulado
o Embajada de tu pasaporte con fecha valida (DNI solo para ciudadanos de la Union Europea).
Tu firma y fotografia deben ser claramente visibles. La certificacion no debe superar los 12
meses de emision.

=9 Factura de consumo: Puede ser una copia de un recibo de agua, luz, teléfono u otro a tu
nombre, que muestre la misma direcciéon que has indicado en la documentacién de Apertura de
tu Cuenta. El mismo no debe superar los 6 meses de emisidn

=3 Extracto Bancario: A tu nombre y en el que indique: logo o nombre del Banco, nimero de
Cuenta y divisa de referencia (debe coincidir con lo indicado en la Pagina de Coordenadas
Bancarias), historial (movimientos del Ultimo mes), saldo relativo al que enviaras a tu Cuenta
ACM y que no supere los 6 meses de emision.

Si te surge alguna consulta con respecto al presente Formulario o al Contrato de
Apertura de Cuenta, no dudes en contactarnos. Nuestros Ejecutivos de Negocios se
encuentran disponibles las 24 horas para asistirte.

Por favor envia tu Formulario de Apertura de Cuenta y la documentacion requerida por
correo postal, segin tu conveniencia, a cualquiera de las siguientes direcciones:

ACM Advanced Currency Markets SA ACM Advanced Currency Markets S_A.

50, rue du Rhone World Trade Center, Torre A.
1204 Geneva Av. Luis Alberto de Herrera 1248
Switzerland oficina 602.

11300 Montevideo, Uruguay

ACM Advanced Currency Markets S.A.
50, rue du Rhone
1204 Ginebra, Suiza

ACM Advanced Currency Markets S.A.
50, rue du Rhone
1204 Geneva

Switzerland Linea Hispana: +41 58 226 22 32

* " s6S



ACIM'~

online trading services

ACM Advanced Currency Markets S.A.

ACM Advanced Currency Markets S.A.
50, rue du Rhone 1
1204 Geneva

Switzerland Linea Hispana: +41 58 226 22 32
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Informacion personal

C Sr. C Sra.

Nombre: Apellidos:

Fecha de nacimiento: Nacionalidad:

Estado civil: NUumero de Pasaporte:

Domicilio: Caddigo postal:
Ciudad: Pais:

N° de teléfono personal: Movil:

N° de teléfono del trabajo: Fax:

Correo electronico:

Instrucciones para el envio de correspondencia:
C Retener correspondencia (segun se establece en las Condiciones Generales)

C Enviar correspondencia por correo electronico
C Enviar correspondencia a:

Domicilio: Cdédigo postal:

Ciudad: Pais:

Informacion para la verificacion de la identidad (como un elemento de seguridad estas preguntas
y sus respuestas serviran para identificarte cuando se te comunique tu contrasefia por teléfono):

Apellidos de la madre: Ciudad de nacimiento del padre:

Nombre completo de su esposa: Numero de hijos:

Divisa de denominacion de la cuenta: " ysp (EUR (GBP (CHF CJPY (CCAD ( AUD

(Todos los fondos enviados a la cuenta se convertiran a la moneda indicada mas arriba)

Declaro que la informacion que contiene la presente Documentacion de apertura de cuenta es
verdadera y no contiene errores y certifico que la/s firma/s es/son auténtica/s y que todas las
fotocopias, incluidas las copias de verificacion de los documentos, son fieles copias. El abajo
firmante esta obligado a informar inmediatamente a ACM Advanced Currency Markets SA en
caso de algun cambio en la informacion facilitada. Reconozco que los retiros de efectivo no
podran realizarse a través de esta cuenta.

Lugar (Ciudad): Fecha: Firma:

Para ser completado por ACM: Firma y sello de ACM

NUmero de cliente:

N

ACM Advanced Currency Markets S.A.
50, rue du Rhone
1204 Geneva 2 %,

Switzerland Linea Hispana: +41 58 226 2232 7 _SGS
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Perfil del cliente

A fin de conocer mejor a nuestro cliente, las normativas regulatorias suizas nos exigen que
solicitemos completar las preguntas indicadas a continuacién con gran exactitud y detalle. La
informacién y documentos brindados son confidenciales y sdlo para uso interno.
Informacion sobre la actividad profesional:

Nombre de la empresa:

Direccidén:

Pagina web Tipo de empresa / actividad comercial:

Miembro de un grupo de compaiiias (~ No

C Si Nombre del Grupo:
Cargo / Actividad:
Posicion: ( Miembro del personal ( Miembro de gerencia ¢ Junta ejecutiva
“¢Trabaja en forma independiente? Si  No
“¢Ejerce algun cargo publico importante? cNo ~Si En caso afirmativo, indique cual:

(Persona expuesta politicamente)

ACM utilizara esta informacion para determinar su capital de riesgo:

Ingreso anual promedio neto

Patrimonio neto promedio Monto

Planificado de inversion

Origen del monto de inversién planificado (Puede seleccionar mas de una respuesta)

Ahorros .
[] Herencia
D Renta proveniente del trabajo/pensién Herencia D Ganancia en el mercado financiero

Otros especifique:
[l

Frecuencia diaria de operaciones (round turn):

Tamaifio promedio de las operaciones:

El abajo firmante tiene la obligacidén de informar inmediatamente a ACM Advanced Currency Markets SA en
caso de algin cambio en la informacion facilitada. El abajo firmante declara que los fondos invertidos en
ACM Advanced Currency Markets SA no han sido generados a través de una actividad criminal.

Lugar (Ciudad): Fecha: Firma:

Para ser completado por ACM: Firma y sello de ACM

NUmero de cliente:

ACM Advanced Currency Markets S.A.
50, rue du Rhone
1204 Geneva 3 %,
Switzerland Linea Hispana: +41 58 226 22 32 7 _SGS
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Declaracion general de riesgo

El riesgo de pérdida en el mercado de divisas puede ser muy importante. Debera considerar cuidadosamente
si dichas inversiones son adecuadas para usted, teniendo en cuenta sus circunstancias y recursos
financieros. Debera tener en cuenta especialmente los siguientes puntos:

1. Una orden Stop Loss le permite limitar las pérdidas. Sin embargo, si la tendencia del mercado es
negativa con respecto a su posicion, en poco tiempo podra sufrir la pérdida total de los fondos
colocados mediante un margen o depdsito en ACM Advanced Currency Markets SA.. Asimismo, se le
podra requerir que deposite un margen adicional importante, con poco tiempo de anticipacion, para
mantener su posicion. Si usted no proporciona los fondos adicionales en el tiempo requerido, se
podran liquidar sus posiciones a pérdida y sera responsable del pago de cualquier saldo negativo.

2. Algunas condiciones del mercado dificultan o imposibilitan que las drdenes se puedan ejecutar al
precio establecido.

3. Una posicion de spread puede ser tan riesgosa como una posicion larga (o corta) y puede ser mas
compleja.

4. Debido a que el monto del margen inicial puede ser pequeno, el alto grado de apalancamiento que
se obtiene en las Operaciones de Divisas puede jugar a favor o en contra suyo. El apalancamiento
puede producir grandes pérdidas o también grandes ganancias.

5. El Banco u Operador a través del cual ACM Advanced Currency Markets SA realiza operaciones en
su nombre o ACM Advanced Currency Markets SA por si mismo, también puede realizar
transacciones por su cuenta en el mismo mercado que usted, y en este caso la participacion podria
ser contraria a sus intereses.

6. La situacion de insolvencia de ACM Advanced Currency Markets SA o de un Banco o Casa Broker
que contrata ACM Advanced Currency Markets SA para efectuar transacciones a su nhombre puede
llegar a producir el cierre de sus posiciones, aunque usted no lo desee.

7. El Cliente debe saber que las transacciones que se realizan a través de los servicios de
intermediacion de ACM Advanced Currency Markets SA, pueden son de naturaleza especulativa.
Esto puede dar lugar a grandes pérdidas dentro de un periodo relativamente corto, que no se puede
prever y que puede generar la pérdida total de los fondos depositados en ACM Advanced Currency
Markets SA. Estas pérdidas podran atribuirse a la tendencia negativa del mercado, a la acumulacién
de posiciones o a la acumulacién de comision y cargos relacionados con las transacciones.

8. El Cliente debe saber que en algunos casos la naturaleza de las transacciones ejecutadas por ACM
Advanced Currency Markets SA, de acuerdo con las instrucciones impartidas por usted, no podran
ejecutarse instantaneamente en casos de que una divisa opere de manera irregular o esporadica e
impida la cotizacidn cierta de un precio en todo momento, o que no se pueda realizar la transaccion
al precio cotizado por la ausencia de una contraparte.

9. Las operaciones online, mas allad de la comodidad y eficiencia que representan, no reducen
necesariamente los riesgos asociados con las operaciones de divisas.

10. El mercado de divisas con el que te involucraras no implica un intercambio. ACM puede participar
como contraparte en estas transacciones y, por ende, puede actuar como comprador cuando tu
vendas y, como vendedor, cuando tu compres. Por este motivo ACM podria entrar en un conflicto

de intereses con los tuyos, a menos que se especifique lo contrario en otro documento escrito. ACM
fijara los precios los cuales ofrecera a sus clientes; los precios ofrecidos pueden no ser los mejores
disponibles y podra ofrecer diferentes precios a diferentes clientes. Como ACM puede actuar como
comprador o vendedor en una operacion, tu deberas evaluar cuidadosamente cualquier
recomendacidon de negocios que pudieras recibir de ACM o cualquiera de sus asesores.

En esta breve declaracidn no se pueden incluir todos los riesgos de inversion inherentes al mercado de
divisas. Le recomendamos analizar atentamente dicha inversién antes de comprometer los fondos en una
operacion de divisas.

Declaro haber leido y comprendido la Declaracién de Riesgo presentada anteriormente.

Lugar (Ciudad): Fecha: Firma:

ACM Advanced Currency Markets S.A.
50, rue du Rhone
1204 Geneva 4

Switzerland Linea Hispana: +41 58 226 22 32

Qs!

%

SGS



ACIM'~

online trading services

Declaracion de conformidad (" Compliance’)

Mediante la firma del presente documento, el firmante declara lo siguiente:

1. ACM Advanced Currency Markets SA considerara capital de Riesgo a los depdsitos
efectuados en una cuenta de ACM Advanced Currency Markets SA.

2. Los depositos efectuados en ACM Advanced Currency Markets SA no provienen de dinero
prestado ni tampoco se necesitaran con urgencia.

3. El mercado de divisas es muy volatil y en un corto periodo esta volatilidad puede
ocasionar la pérdida total de los fondos.

4. ACM Advanced Currency Markets SA no

tomara decisiones ni abrird posiciones para sus clientes. El cliente también confirma que
gestiona su propia cuenta aun cuando ACM Advanced Currency Markets SA reciba sus
ordenes a través de un agente. ACM Advanced Currency Markets SA se reserva el
derecho de verificar cualquier orden antes de ejecutarla.

5. ACM Advanced Currency Markets SA no asumira
responsabilidad alguna por el resultado de cualquier transaccion, sea ésta positiva o
negativa, en la cuenta del cliente.

6. ACM Advanced Currency Markets no abonara o entregara dinero o metales preciosos
vinculados a las transacciones realizadas por el cliente. ACM Advanced Currency Markets
no procedera a la emision fisica de divisas o metales preciosos.

7. Podria suceder que ACM Advanced Currency Markets SA tuviera posiciones en la misma
direccion del mercado que el cliente. Pero también podria suceder que ACM Advanced
Currency Markets SA tuviera posiciones que especulen en sentido opuesto al del cliente.

8. Los contratos y documentos adjuntos firmados por el cliente han sido comprendidos en
su totalidad. En caso de dudas, se podra ofrecer al cliente la traduccion de un
determinado documento.

9. En caso de que desee hacer alguna pregunta, el cliente siempre podra ponerse en
contacto con el funcionario de conformidad ("compliance”) o con ACM Advanced
Currency Markets SA.

10. El cliente posee experiencia previa en operaciones de compra y venta en
mercados volatiles.

El cliente comprende:
1. qué significa el riesgo de pérdida Si

2. la politica de margen de ACM Advanced Currency Markets SA [ _|Si

3. Politica de liquidacién de ACM Advanced Currency Markets SA: ACM Advanced Currency

Markets SA ofrece un apalancamiento MAXIMO DEL 100:1, o 1% de margen.* En caso de que

el nivel de mi margen descendiera** por debajo del 1% TODAS las posiciones abiertas se Si
cerraran de inmediato, sin que ACM Advanced Currency Markets SA me notifique o contacte
previamente. Al marcar este casillero, comprendo y acepto la politica de liquidaciéon automatica
mencionada anteriormente.

Por favor, revisa que las tres casillas mencionadas anteriormente hayan sido marcadas, lo que permitird que
ACM procese la Apertura de tu Cuenta.

*ACM se reserva el derecho de modificar los margenes requeridos segln las condiciones del mercado
especialmente las caracterizadas por la falta de liquidez o volatilidad en los cruces de los pares con los que
se opere, con la debida notificacion al cliente, su apoderado o su representante legal.

**E| Cliente es el Unico responsable de monitorear sus propios requerimientos de margen, los cuales podran
ser modificados en cualquier ocasion por ACM Advanced Currency Markets de acuerdo a los montos
depositados asi como las posiciones abiertas. La lista de requerimientos de margen y niveles de liquidacidn
estaran disponibles en nuestra Pagina Web.

Lugar (Ciudad): Fecha: Firma:
ACM Advanced Currency Markets S.A.
50, rue du Rhone .
1204 Geneva 5 f-fgb

Switzerland Linea Hispana: +41 58 226 2232 7 _SGS
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Responsabilidad por instrucciones impartidas por medios de
telecomunicacioén

El Cliente solicita a ACM Advanced Currency Markets SA ejecutar operaciones de acuerdo con las
instrucciones impartidas por teléfono, fax, correo electrénico o cualquier otro medio de
comunicacién que cada cliente, apoderado o representantes autorizados imparta
individualmente a ACM Advanced Currency Markets SA, aun cuando estas instrucciones no
fueran confirmadas por escrito.

ACM Advanced Currency Markets SA no aceptara ninguna responsabilidad en caso de
malentendido, error en la identificacion de la persona que imparte la instruccién u otros errores
de su parte relacionados con el método de comunicacién que podrian traer aparejadas pérdidas
u otros inconvenientes al Cliente.

El cliente declara conocer que las intrucciones impartidas por su apoderado o representante
legal son consideradas por ACM Advanced Currency Markets SA , como instrucciones del propio
cliente , incluso si las instrucciones le provocaran perdidas o dafios al cliente.

Si usted realiza transacciones por un sistema electrénico, estard expuesto a los riesgos
asociados con el sistema, entre otros, las fallas del equipo y de los programas. La falla de
cualquier sistema puede ocasionar que su orden no se pueda ejecutar, 0 que no se puedan
cumplir sus instrucciones. ACM Advanced Currency Markets no aceptara responsabilidad
ninguna en caso de dichas fallas.

ACM Advanced Currency Markets SA se reserva el derecho de no ejecutar instrucciones
transmitidas por teléfono, fax o correo electrénico. Se podran grabar las conversaciones
telefonicas y usted se compromete a aceptar dichas grabaciones como prueba definitiva y
vinculante de las instrucciones impartidas.

Lugar (Ciudad): Fecha: Firma:

ACM Advanced Currency Markets S.A.
50, rue du Rhone
1204 Geneva 6

Switzerland Linea Hispana: +41 58 226 22 32
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|Estab|ecimiento de la Identidad del Beneficiario
(Formulario A de acuerdo con Art. 4 LBA y de 16 a 23 OBA AdC)

El abajo firmante declara por la presente:
(Marca una sola casilla)

Que la parte contratante es en efecto el beneficiario Unico y final de los activos
(" depositados con ACM Advanced Currency Markets SA

Que el Beneficiario adicional de los Fondos es: (Si es individual: Nombre y Apellido, fecha

de nacimiento, Nacionalidad, Direccién, Pasaporte o Numero ID., Lugar y Fecha de Expedicidn,
(" Profesion. Si es corporativo: Nombre de la sociedad, Modelo Juridico, Fecha de Constitucion de

la Sociedad, Pais de Constitucidén y Actividad Empresarial).

Nombre: fecha de nacimiento:
Apellidos: Nacionalidad:
Direccion:

Numero de Pasaporte:

Lugar de expedicidn del pasaporte: Fecha de expedicién del pasaporte:

La parte contratante esta obligada a informar inmediatamente a ACM Advanced Currency
Markets SA en caso de que se produzca algin cambio.

Importante El concepto de "beneficiario" se refiere a la persona ultima propietaria de los
activos depositados. El beneficiario no tiene necesariamente el poder de representacion o la
potestad signataria para la relacién empresarial. Este formulario es un documento de
acuerdo con el art. 110 para. 5 del Cédigo Penal Suizo (SPC). Por lo tanto, si se rellena el
siguiente formulario de forma intencionada con informacion falsa, se podrian aplicar cargos
penales de acuerdo con el art. 251 del SPC (falsificacién de documentos: pena de hasta cinco
afos de carcel).

Lugar (Ciudad): Fecha: Firma:

ACM Advanced Currency Markets S.A.
50, rue du Rhone
1204 Geneva 7 %,

Switzerland Linea Hispana: +41 58 226 2232 7 _SGS



Condiciones generales

Las Condiciones Generales (en adelante "El
Acuerdo") se aplicaran a todas las operaciones
realizadas entre ACM Advanced Currency Markets
SA (en adelante ACM) y sus clientes (en adelante
"el Cliente").

1. Interpretacion

En estas Condiciones, las siguientes palabras y
expresiones tendran los siguientes significados:
"Cuenta", significa una cuenta del cliente con ACM.
"Acuerdo", significa las Condiciones Generales, cada
Contrato y cualquier documento que modifique y/o
exprese ser complementario del Acuerdo, o de una
de sus partes y que en su conjunto constituyen un
Unico acuerdo entre el Cliente y ACM.

"Persona Autorizada", significa una persona
autorizada por el Cliente para impartir instrucciones
a ACM de acuerdo con lo dispuesto en la clausula 3.
"Dia Habil", significa un dia en el que los bancos y/o
mercados cambiarios estan abiertos para realizar
operaciones comerciales en Ginebra, Suiza.
“Contrato”, significa, un documento por el cual se
opera, compra y vende divisas u otro instrumento
financiero

"Nota de Confirmacion", significa un documento en
el que se confirma la celebracién de un Contrato.
"Reglas de mercado", significa las reglas,
reglamentaciones, usos y costumbres de cualquier
organizacién o mercado que participa en la
ejecucion o liquidacién de un contrato y el poder o
autoridad que se le ha conferido.

"Servicios", significa los servicios que prestard ACM
en virtud del presente Contrato.

"Fecha Valor" significa la fecha de liquidacién de un
contrato indicada en la Nota de Confirmacién
correspondiente.

En estas Condiciones, salvo que se indique lo
contrario:

Las palabras expresadas en singular incluiran el
plural y viceversa, y las palabras que denotan un
género determinado, incluirdn todos los demas
géneros.

Cuando se hace referencia a personas, el término
incluye firmas, empresas o cualquier asociacién o
sociedad (tenga personeria juridica separada o no).
Los titulos se utilizan sélo por cuestiones de
claridad y no afectaran la interpretacion del
presente.

2. Servicios

En virtud de los términos del presente Acuerdo, el
Cliente podra efectuar transacciones con ACM en
relacién con los siguientes instrumentos:
Contratos en divisas y transacciones de
intercambio.

Las demas inversiones que ACM pudiera acordar
oportunamente por escrito.

Los Servicios comprenden transacciones con
margen, en las cuales el Cliente debe depositar
efectivo para garantizar el cumplimiento de las
obligaciones asumidas en virtud del Contrato.
Tanto ACM como el Cliente deberan celebrar
Contratos como titulares, a menos que se
establezca de otro modo por escrito. Si el Cliente
actla en representacion de un titular,
independientemente de que el Cliente revele quién
es ese titular a ACM Advanced Currency Markets,
ACM no aceptara a ese titular como cliente

ACM Advanced Currency Markets S.A.
50, rue du Rhone
1204 Geneva
Switzerland
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indirecto, salvo que se acuerde de otro modo por
escrito. Ademas, el Cliente declara que reconoce los
requisitos de identificacidon establecidos por la Ley
Federal Suiza sobre el Lavado de Dinero, y se
compromete a proporcionar a ACM la identidad y
los datos particulares del titular en un documento
separado (Véase el Formulario de verificacion de
identidad de beneficiario. Formulario A).

En lineas generales, ACM no proporcionara
asesoramiento al Cliente. En caso de que ACM
efectuara una transaccién con el Cliente o para él,
no podra interpretarse que ACM recomienda la
transaccion, o esta de acuerdo con sus
fundamentos o que la transaccién es adecuada para
el Cliente.

En caso de que se produzcan errores de cotizacion
debido a que el operador de ACM digita
erroneamente el monto, como por ejemplo cuando
se digita un costo superior al real de la cotizacién,
ACM no sera responsable de los errores resultantes
en los saldos de las cuentas. ACM se reserva el
derecho de introducir las correcciones o ajustes
necesarios en la cuenta correspondiente. Toda
disputa derivada de tales errores de cotizacién sera
resuelta tomando como base el valor justo de
mercado de una divisa en el momento en que se
produjo tal error.

El Cliente reconoce que se efectuaran muchos
Contratos sujetos a las Reglas de Mercado y de
conformidad con ellas. En particular, el Cliente
reconoce que las Reglas del Mercado generalmente
comprenden el otorgamiento de amplios poderes
para los casos de situaciones de emergencia o no
deseables, y el cliente conviene que si cualquier
mercado u otra organizacion iniciara una accién
que afectara a un Contrato, ACM podra tomar
cualquier medida que considere recomendable, a su
sola discrecién, en relacién con los intereses del
Cliente y/o ACM.

ACM podra determinar razonablemente que existe
una situacién de emergencia o una condicion
excepcional en el mercado, un "Evento de Fuerza
Mayor", en cuyo caso ACM debera tomar las
medidas que sean razonables para informar al
cliente, en su debido momento. Un Evento de
Fuerza Mayor debera incluir, aunque no se limita a:
cualquier acto, evento o incidente (que incluye sin
limites, interrupciones de suministro de energia o
fallas electrénicas o del equipo, huelgas, terrorismo
o conmocién civil) que, en opinién de ACM le
impide mantener un mercado ordenado en una o
mas divisas en relacion con las cuales,
habitualmente ACM permite al Cliente celebrar
Contratos;

La suspension o cierre de cualquier mercado, o el
abandono o fracaso de cualquier evento en el que
ACM basa sus cotizaciones o con el cual éstas se
relacionan, o la imposicién de limites o términos
especiales o no habituales en las operaciones de
cualquiera de esos mercados o sobre ese evento, o
si se observara un movimiento excesivo en el nivel
de cualquier tipo de cambio y/o mercado
pertinente. La informacién o cualquier opinién
expresada en el sitio web de ACM y/o la
documentacién contractual o de otro tipo, no
constituye una invitacién, oferta o recomendacion
de ACM de compra o venta de divisas ni tampoco
de cualquier otra transaccién.

Firma:
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3. Instrucciones

El Cliente puede impartir instrucciones orales o
escritas a ACM que actuara en virtud de las
instrucciones orales o escritas provenientes de
cualquier persona autorizada o de cualquier
persona que, en opinion de ACM, pareciera ser la
persona autorizada, sin perjuicio de que en realidad
dicha persona no lo esté.

Para estos fines, las instrucciones escritas podran
ser proporcionadas por carta, fax, a través de
Intemet u otros medios de comunicacion
electroénicos, y las instrucciones orales se podran
impartir en persona o por teléfono. ACM no estara
obligada a confirmar dichas instrucciones.

El Cliente informara a ACM la identidad de las
personas autorizadas para impartir instrucciones a
ACM en su representacion de conformidad con los
fines de este Acuerdo y a este fin. Estas
notificaciones se haran por escrito y detallaran
todos los nombres, y las muestras de firmas de la
persona o personas autorizadas. El Cliente podra
revocar esta notificacion por escrito aunque esta
revocacion solo entrara en vigor cuando ACM
notifique la recepcidn del aviso de revocacion. ACM
no sera responsable por las pérdidas directas o
indirectas ocasionadas a raiz de la falta de
notificacion de dicha revocacién por parte del
Cliente.

Una vez que se imparte la instruccion en
representacion del Cliente, no se puede rescindir,
retirar o modificar sin el consentimiento expreso de
ACM. A su pleno criterio, ACM podra rechazar
cualquier instruccion que el Cliente o su
representante haya impartido para realizar una
operacion, sin brindar ninguna explicacion y sin
tener responsabilidad por la pérdida que ello
ocasione.

El cliente debera proporcionar instrucciones de
inmediato (y dentro de los limites fijados por ACM)
atento al pedido de ACM, con respecto a cualquier
Contrato existente o propuesto. Si el Cliente no lo
hace de inmediato, ACM podra tomar las medidas
que a su criterio considere adecuadas, a costa del
Cliente, para su propia proteccion y la del Cliente.
ACM no sera responsable por las pérdidas, gastos,
costos sufridos o incurridos y las responsabilidades
del Cliente resultantes de las instrucciones
impartidas o de cualquier otra comunicacidon que se
efectle a través de Internet. El Cliente sera el Unico
responsable por todas las 6rdenes y la precision de
la informacidn que se envia a través de Internet
utilizando el nombre del Cliente o el niUmero de
identificacion personal. ACM no ejecutara una orden
hasta haber confirmado la orden al Cliente. La
transmision de una orden no dara lugar a un
Contrato vinculante entre ACM y el Cliente.

ACM reconocera las instrucciones orales o escritas,
segun corresponda.

Si ACM no recibiera instrucciones del Cliente para
liquidar Contratos abiertos al cierre del Dia Habil,
dos dias antes de la Fecha Valor del mencionado
Contrato, ACM estara autorizada (aunque no
obligada) a intercambiar dichos Contratos hasta la
proxima fecha valor que opere (Rollover)

El cliente debera indemnizar a ACM y mantenerla
indemne por las pérdidas que ACM sufriera,
resultantes de cualquier error en las instrucciones
impartidas por la Persona Autorizada, o por actuar
en funcion de dicha instruccion impartida, o
aparentemente impartida, por la Persona
Autorizada.

ACM podra requerir la confirmacion (aunque no
estara obligada) de cualquier instruccidn, si fuera
necesario o deseable para ACM, o si dicha
instruccion se tratara del cierre de una cuenta o de
la remision de los fondos del Cliente.

ACM Advanced Currency Markets S.A.
50, rue du Rhone
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4. Declaraciones, garantias y
reconocimientos del cliente

El Cliente declara, garantiza y se compromete en el
momento de celebrar el presente Acuerdo a realizar
cualquiera de los Contratos establecidos en el
presente que:

e No posee ninguna incapacidad legal ni tampoco
esta sujeto a ninguna ley o reglamentacién que
le impida la celebracidn de este Acuerdo o de
cualquiera de los contratos que se contemplan
en el presente Acuerdo;

¢ Ha obtenido todos los consentimientos
necesarios y posee la autoridad para celebrar
este Acuerdo (y si el cliente fuera una empresa,
posee la autorizacion y las facultades conferidas
por la sociedad u otra autoridad segun lo
previsto en los documentos de constitucién y
funcionamiento);

e Todas las sumas destinadas por medio de
depdsitos o garantias estaran libres de
garantias, derechos de preferencia, prendas o
gravamenes, en todo momento;

e Observa el cumplimiento de todas las leyes a la
cuales esta sujeto, incluidas, entre otras, las
leyes y reglamentaciones tributarias, los
requisitos de control de cambio y los requisitos
de inscripcion;

¢ Y por ultimo, que la informacién que el Cliente
proporciona a ACM es completa, precisa y no
confusa en ningun aspecto sustancial.

El Cliente conviene y reconoce que:

¢ En lineas generales, ACM no proporcionara
asesoramiento al Cliente. En caso de que ACM
efectuara una transaccién con el Cliente o para
él, no podra interpretarse que ACM recomienda
hacer dicha transaccién, o esta de acuerdo con
sus fundamentos o que considera adecuada esa
transaccion para el Cliente;

e Las operaciones en divisas conllevan un alto
grado de riesgo y las tendencias adversas del
mercado pueden producir pérdidas, que excedan
el monto original depositado por el Cliente y, en
consecuencia, éste debe afrontar la pérdida de
esas sumas de dinero que remite a ACM en
calidad de depésito y satisfacer de otro modo las
pérdidas resultantes del contrato;

e ACM no sera responsable de informar al Cliente
las obligaciones tributarias que pueden derivar
de los servicios que le presta en virtud del
presente;

¢ El mercado de divisas no esta regulado y, a pesar
de que todos los Contratos se celebran de
conformidad con la legislacidn vigente el Cliente
no podra ampararse en los beneficios de ninguna
ley o régimen compensatorio respecto de las
operaciones en divisas que realice a través de
ACM;

e Salvo en lo que respecta a su calificacion como
intermediario financiero, en virtud de la Ley
Federal Suiza sobre el Lavado de Dinero, ACM no
estd sujeto a ninglin permiso u otros requisitos
regulatorios.

Firma:

Linea Hispana: +41 58 226 22 32

Qs!

%

SGS



5. Fondos del

Cliente

Los fondos del Cliente se mantedran separados del
os fondos operativos de ACM pero no seran
segregados de las cuentas de ACM. ACM podra
utilizarlo en el curso de sus negocios y en caso de
quiebra, el Cliente tendra la categoria de acreedor
de ACM Advanced Currency Markets SA. Los fondos
del Cliente (como acreedor de ACM) estaran
protegidos por la Ley Federal Suiza referente a
procedimientos de quiebra o bancarrota.

6. Depositos con margen, garantias y

pagos

El Cliente debera pagar a ACM:

Los montos requeridos por ACM y en la divisa
aceptable para ACM como margen inicial o de
variacion.

Los montos de dinero, requeridos o necesarios para
garantizar la aprobaciéon de un débito en cualquier
Cuenta.

Sin limitar la obligacidn del Cliente de garantizar
depdsitos con margen, ACM no tendra obligacion
alguna de garantizar el cumplimiento del Cliente
con los requisitos de depdsito del margen antes de
efectuar un Contrato y, las obligaciones del Cliente
respecto de un Contrato no seran menores si ACM
no exigiera el pago de los depdsitos del margen
pendientes antes de celebrar el Contrato.

ACM podra utilizar el dinero que recibe del Cliente a
fin de cumplir con sus obligaciones hacia terceros, y
no estara obligada a informar al Cliente respecto de
los ingresos resultantes que obtuviera.

El Cliente debera entregar de inmediato todo el
dinero que se establece en el Contrato, de
conformidad con los términos previstos en él, y con
las instrucciones que ACM imparta con el objeto de
que ACM pueda dar cumplimiento a las obligaciones
asumidas en virtud de cualquier Contrato
pertinente celebrado entre ACM y un tercero.

ACM podra (aunque no estara obligada a hacerlo)
convertir a cualquier otra divisa el dinero que
retiene para el Cliente, segln considere necesario o
deseable para cubrir las obligaciones y
responsabilidades del Cliente en esa divisa, al tipo
de cambio que ACM elija.

Si el Cliente no suministra el depdsito de margen u
otra suma adeudada en virtud del presente Acuerdo
en relacion con cualquier Contrato, ACM podra
cerrar o abrir Contratos sin previa notificacion al
Cliente y aplicar las ganancias al pago de las sumas
adeudadas a ACM Advanced Currency Markets SA.
ACM se reserva el derecho de devolver los fondos al
Cliente en cualquier momento, indicando las
razones de tal accion o sin hacerlo.

ACM Advanced Currency Markets S.A.
50, rue du Rhone
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7. Spread, margen y apalancamiento

ACM se reserva el derecho de modificar los
requerimientos de margenes de acuerdo a los
depdsitos de cliente, sus transacciones o las
condiciones de los Mercados caracterizados por falta
de liquidez o volatilidad en cualquier cruce de pares
con los que se opere, con la debida notificacién al
cliente, a su apoderado o representante legal en
cualquier momento. ACM se reserva el derecho de
ofrecer spreads de acuerdo con el monto del
deposito del cliente y/o sus posiciones. Los spreads
podran ampliarse durante condiciones del Mercado
tales como: decisiones del Banco Central,
decisiones politico-monetarias, momentos de
volatilidad, momentos de escasa liquidez (ej.:
Mercados nocturnos), etc... Los clientes son
totalmente responsables de verificar la actividad de
sus cuentas asi como los requerimientos de
margen. Los actuales requerimientos estandares de
margen estan disponibles bajo solicitud o en
nuestro Sitio Web.

8. Derecho de prenda, de preferencia, de
compensacion y de retencion

ACM estard facultada para compensar los saldos de
todas las cuentas que el Cliente tiene abiertas con
ACM (independientemente de la designacion de
divisa de la cuenta) o compensar cada saldo en
forma individual. En relacién con todos los reclamos
que surjan de la relacién comercial que mantiene
con el Cliente, independientemente de la fecha de
vencimiento o de las divisas en las cuales estan
denominados, ACM tendra un derecho de
preferencia, de prenda y de retencién sobre todos
los bienes que el cliente tiene a su nombre o que
estan depositados en ACM.

9. Nota de Confirmacién y Resimenes
mensuales

Con respecto a cada Contrato celebrado entre ACM
y el Cliente, ACM enviara al Cliente una Nota de
Confirmacion de la operacién comercial el Dia Habil
en el que el Contrato se formaliza. El hecho de que
ACM no envie la Nota de Confirmacion no
menoscabara los derechos adquiridos y las
obligaciones contraidas por las partes en virtud de
un Contrato. Todos los meses, dentro de las dos
semanas posteriores a la finalizacién de cada mes
calendario, se enviara al Cliente un resumen
mensual de cada Cuenta, incluidos los Contratos
abiertos que pudiera tener el Cliente.

El Cliente debe verificar los contenidos de cada
documento que le envie ACM Advanced Currency
Markets SA. Si no hubiera un error manifiesto,
dichos documentos seran considerados definitivos,
excepto que el Cliente notifique a ACM por escrito
en contrario, dentro de los cinco Dias Habiles
posteriores a la recepcién de dicho documento.

Firma:

Linea Hispana: +41 58 226 22 32

Qs!

%

SGS



10. Incumplimiento

ACM podra cerrar cualquier Contrato en forma total
o parcial, sin el requisito de notificacion previa, o
de recibir la autorizacion del Cliente, y de realizar
cualquier otro bien del Cliente que tuviere en su
poder, en cualquier momento o luego de suceder
cualquiera de los siguientes eventos.

¢ El Cliente no realiza cualquiera de los pagos
que se adeudan en funcidn de este Acuerdo,

en la fecha de vencimiento.

¢ El Cliente no respeta todas o algunas
disposiciones del presente Contrato, o no las
cumple o comete violacidén sustancial de las
presentaciones, garantias y compromisos
indicados en esta clausula.

¢ El Cliente fallece, es declarado ausente o
insano.

e Se presenta un pedido de quiebra contra el
Cliente o, si se trata de una sociedad de
personas, contra uno o mas de sus socios, o

si se trata de una sociedad, el Cliente toma
medidas o inicia procedimientos al amparo

de las leyes de insolvencia y quiebra, o se
inician dichos procedimientos en su contra,
incluidos sin caracter restrictivo, las medidas
que se tomen para el nombramiento de un
albacea, sindico, administrador o funcionario

de caracteristicas similares para su empresa

o bienes o para una parte de ellos;

e Se presenta un pedido de liquidacion del
Cliente;

¢ Se dicta una sentencia o se resuelve la
liquidacion del cliente (siempre que no sea a

los fines de reconstruccion de buena fe o
fusion);

¢ El Cliente solicita una convocatoria de
acreedores para llegar a un arreglo con sus
acreedores o a una quita de la deuda;

e Se impone el secuestro, ejecucion u otro
proceso sobre la propiedad del Cliente, y no

se produce el levantamiento de esta medida

o el pago dentro de las dos semanas;

e Cualquier garantia creada por hipoteca o
derecho de garantia se toma exigible y el
acreedor hipotecario o el titular del derecho

de garantia toma medidas para ejecutarla;

e Cualquiera de las deudas del Cliente o de
cualquiera de sus subsidiarias se declara

vencida y pagadera de inmediato, o antes de

la fecha de vencimiento en razén del
incumplimiento por parte del Cliente o de
cualquiera de sus subsidiarias, o bien el

Cliente o cualquiera de sus Subsidiarias no

paga esta deuda en la fecha de vencimiento;

e En el caso de que un organismo o autoridad
reguladora solicitara a ACM o al Cliente

cerrar total o parcialmente un Contrato que

ACM razonablemente considera necesario

para su proteccion.

Sin perjuicio de todos los demas derechos que
pudiera tener, ACM estara autorizada a combinar o
consolidar todas o algunas de las cuentas que el
Cliente mantiene con ella para compensar los
montos que el cliente le adeuda con las sumas que
ACM adeuda al Cliente. Toda caucion, garantia o
compensacion que el Cliente otorgue a ACM por
cualquier propdsito se extendera hasta el monto
que el Cliente quede adeudando luego de practicar
la mencionada compensacion.

ACM Advanced Currency Markets S.A.
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11. Comunicaciones

Las comunicaciones que deban efectuarse al Cliente
se deberan hacer a la direccion, teléfono fax o
direccion de correo electrdnico que se informe a
ACM oportunamente para este propdsito. Toda
comunicacion por teléfono, fax o correo electrénico
sera considerada realizada o, segun el caso,
entregada, cuando se expide. Cualquier
comunicacion por carta se considerara
efectivamente cursada, dos dias habiles después de
haber sido enviada a la direccién indicada, por
correo de primera clase, en el caso de una direccidon
dentro de Suiza, o seis dias habiles luego del envio,
si la direccion estuviera fuera de Suiza. El Cliente
debera garantizar que luego de serle enviada a la
direccion indicada se comunicara con el Cliente o
con el representante designado por teléfono, fax o
correo electroénico.

A pedido especial del Cliente, ACM podra retener en
depdsito todas las comunicaciones relativas al
Cliente (Retener Correspondencia).

Las comunicaciones que retiene ACM se
consideraran fehacientes a partir de la fecha
indicadas en ellas, aun cuando la entrega real al
Cliente se produzca en una fecha posterior. El
Cliente se compromete a retirar la correspondencia
retenida por ACM, por lo menos, una vez cada doce
meses. En caso de que no se produzca la entrega
efectiva, ACM podra enviar la correspondencia a la
direccion que el Cliente le informara por correo o
por fax o, si no hubiera especificado una direccidén
de correo, a la Ultima direccidon conocida del
Cliente. ACM no asumira ninguna responsabilidad
por la retencion de las comunicaciones dirigidas al
Cliente, ni tampoco por el envio a la Ultima
direccion conocida del Cliente.

Las comunicaciones dirigidas a ACM se deberan
efectuar a la direccidn y al nimero de teléfono
notificado al Cliente para este fin, y se consideraran
fehacientes Unicamente cuando efectivamente
hayan sido recibidas por ACM.

12. Operaciones Por Internety

electronicas

Dado que ACM no controla la fuente de senal, la
recepcion o trayectoria de la informacion en
Internet u otros medios de comunicacién
electrdnica, ni la configuracién del equipo del
Cliente ni la confiabilidad de sus conexiones, ACM
no se responsabiliza por los reclamos, pérdidas,
dafios, costos o gastos, incluidos los honorarios
legales, que surjan directa o indirectamente por la
interrupcién o falla de cualquier sistema de
transmisién o comunicacion o equipo de
computacion, ya sea que pertenezca a ACM, al
Cliente, a cualquier mercado o sistema de
compensacion cuando el Cliente opera en linea a
través de Internet.

El Cliente esta obligado a mantener las contrasefas
en secreto y a asegurarse de que terceros no
puedan acceder a los sistemas a través de los
cuales se realizan las operaciones cambiarias. El
Cliente sera responsable ante ACM por las
operaciones ejecutadas con la contrasena del
Cliente aun cuando tal uso pudiera ser equivocado.
13. Grabacién de la conversacion

El Cliente acuerda y acepta expresamente que ACM
puede grabar todas las conversaciones telefénicas
que mantengan las partes. Dichas grabaciones
seran propiedad de ACM y el Cliente conviene que
el uso de ellas o de su transcripcion podra ser
utilizado como prueba por ACM en una disputa o
posible disputa entre las partes en virtud de este
Acuerdo. Cualquiera de estas grabaciones o
transcripciones podra ser destruida de conformidad
con las practicas habituales.
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14. Cuentas conjuntas

Si el Cliente fuera mas de una persona (en el caso
de cuentas que tienen mas de un titular) las
responsabilidades de cada una de estas personas
sera solidaria y mancomunada y ACM podra actuar
de acuerdo con las instrucciones impartidas por
estas personas o por quienes ACM considera que lo
son.

15. Indemnizacién y limitacion de la
responsabilidad

Por el presente, el Cliente acuerda hacerse cargo
de todas las pérdidas, gastos, costos, (incluidos los
gastos legales), y las responsabilidades emergentes
de cualquier tipo, directas o indirectas, derivadas
del cumplimiento adecuado de las obligaciones o
ejecucion de sus derechos por parte de ACM, o bien
en caso de violacion del presente Acuerdo por parte
del cliente.

Estas indemnizaciones seran complementarias a
cualquier otro derecho, indemnizacion o reclamo
que ACM pudiera exigir o ejercer en funcion del
presente Acuerdo o de la legislacion general y no se
veran afectadas por ninglin cambio o limitacion del
presente acuerdo. Estas indemnizaciones se
mantendran a la terminacion de este Acuerdo.

16. Divulgacion de informacioén

Al celebrar el presente Acuerdo, el Cliente autoriza
a ACM a divulgar la informacién relacionada con el
Cliente que pueda serle requerida por cualquier ley,
reglamento o autoridad regulatoria, incluso por
cualquier Regla del Mercado, sin notificar
previamente al Cliente.

17. Terminacioén

Cada una de las partes podra rescindir el presente
Acuerdo previa notificacion a la otra por escrito, en
donde se especificara la fecha a partir de la cual
entrara en vigor dicha rescision y, en caso de que
no se indique, la rescision tendra efecto inmediato.
Al rescindir el presente Acuerdo o posteriormente,
ACM tendra el derecho (aunque no estara obligada)
de cerrar parcial o totalmente todos los Contratos
abiertos vigentes a la fecha de rescision. Los
términos del presente Acuerdo seguiran siendo
vinculantes para las partes en relacion con dichos
Acuerdos.

18. Modificaciones al Acuerdo

ACM se reserva el derecho de modificar el presente
Acuerdo en cualquier momento. Se notificara al
cliente acerca de dichas modificaciones por carta
circular, por correo electrénico o por otro medio
adecuado. Las modificaciones se consideraran
aprobadas salvo que se impugnen por escrito o por
correo electrénico dentro de los treinta dias a partir
de la fecha de notificacion de las modificaciones.

19. General

El presente Acuerdo sera vinculante para ambas
partes y redundara en beneficio de ellas y en el de
sus respectivos sucesores y cesionarios. No
obstante, el Cliente no podra ceder los derechos
adquiridos y las obligaciones contraidas en virtud
del presente Acuerdo o de cualquier otro Contrato
sin previo consentimiento de ACM.

ACIM'~
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Si, en cualquier momento, cualquiera de las
disposiciones del presente Acuerdo fuera o pudiera
ser considerada ilegal, invalida o inaplicable en
cualquier aspecto, de conformidad con las leyes de
cualquier jurisdiccion, la legalidad, validez y
ejecucion de las restantes disposiciones del
presente Acuerdo no se veran afectadas como
tampoco la legalidad, validez o ejecucion de dicha
clausula en cualquier otra jurisdiccion . ACM no
sera responsable ante el Cliente por la falta de
cumplimiento de las obligaciones contraidas en el
presente Acuerdo cuando dicho incumplimiento
obedeciera directa o indirectamente a
circunstancias ajenas a su control.

La falta o demora del ejercicio de cualquiera de los
derechos adquiridos en virtud del presente por
parte de ACM, no podra operar como renuncia a
esos derechos, ni tampoco menoscabarlos o
impedir que se ejerzan en el futuro.

El presente Acuerdo constituye el acuerdo total
entre las partes con respecto al objeto y sustituye
cualquier acuerdo previo que con él se relacione.

20. Legislacion aplicable v jurisdiccion

El presente Acuerdo sera regido por la legislacidon
suiza. El lugar de cumplimiento y la jurisdiccion
para cualquier procedimiento, de cualquier
naturaleza, incluso en el caso de que el domicilio
del Cliente esté situado en el exterior, sera
Ginebra, Suiza. No obstante, ACM conserva el
derecho de iniciar acciones en el pais donde el
Cliente haya fijado su domicilio o ante cualquier
otro tribunal competente en cuyo caso se aplicara
la ley suiza.

De acuerdo con los requisitos legales y
reglamentarios de Suiza, cuando ACM sospeche, de
buena fe, que los bienes depositados por el
Cliente, son de origen delictivo, estara obligada a
comunicar estas sospechas a las Autoridades
competentes de Suiza, de conformidad con las
obligaciones que le competen en virtud de la Ley
Federal Suiza de Lavado de Dinero. En dichos
casos, ACM posee la obligacion legal de bloquear
inmediatamente todos los bienes del Cliente que
estén vinculados a la informacién comunicada.
Mientras que los bienes permanezcan bloqueados,
ACM no podra informar a sus Clientes y/o terceros
acerca de la comunicacion.

En razon de que el Cliente sabe que ACM debe
cumplir con la Ley Federal Suiza de Lavado de
Dinero, se compromete a proporcionar a ACM un
documento separado con informacion completa y
precisa, que comprenda, entre otros, la
identificacion del beneficiario de los activos vy, si
fuera solicitado por ACM, la aclaracion de los
antecedentes econdmicos de la empresa y cualquier
otra informaciéon que ACM pueda requerir de
manera razonable, a fin de dar cumplimiento a la
Ley Federal Suiza sobre el Lavado de Dinero.

Se pone a disposicion del Cliente una copia de la
traduccién de los documentos para su mayor
comodidad. En caso de conflicto entre el texto
original en inglés y cualquier traduccion de este
Acuerdo o de cualquier otro acuerdo entre ACM vy el
Cliente, prevalecera la version en inglés.

Declaro que he leido y comprendido las Condiciones Generales expuestas arriba

Lugar (Ciudad): Fecha:
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COORDENADAS DE LA CUENTA BANCARIA DEL CLIENTE
Para el reembolso total o parcial de los fondos del cliente (obligatorio)

Nombre del titular de la cuenta bancaria:

Direcciéon del banco
(incluido el pais):

Swift y/o ABA:

NUmero completo de la cuenta o IBAN:

Beneficiario (debe ser el mismo que el
titular de la cuenta del cliente):

El cliente autoriza a ACM a cerrar cualquier posicion abierta en relacion con esta cuenta en caso de que el cliente desee
un reembolso parcial o total de los fondos

Firma del titular de la cuenta

El cliente autoriza a ACM a cerrar cualquier posicion abierta en relacion con esta cuenta en caso de
que el cliente desee un reembolso parcial o total de los fondos

(CUSD CEUWR (GBP (CCHF (JPY (CAD (" AUD HelrEo:

Tipo de Cuenta: (~ MINI (" STANDARD (" PREMIUM (" PROFESIONAL (" INSTITUCIONAL (" INSTITUCIONAL+

¢COmMoO nos conocié? A través de un cliente de [ Informacién en los medios
[ ACM
(Marque los casilleros que H Publicidad impresa u BuUsqueda en Internet:
correspondan)
Otros:
[]
( )

POR FAVOR FACILITANOS LA SIGUIENTE DOCUMENTACION: UNA COPIA COMPULSADA DE TU PASAPORTE
O DOCUMENTO DE IDENTIDAD (EN CASO DE CIUDADANOS EUROPEOS), DONDE APAREZCA CLARAMENTE TU
FIRMA AS{ COMO TU FOTOGRAFIA. DICHO DOCUMENTO DEBE SER COMPULSADO ANTE NOTARIO PUBLICO Y LA
ATENTICACION DEBE TENER UNA ANTIGUEDAD INFERIOR A 6 MESES. DEBE LUCIR LA FECHA DE
CERTIFICACION DEL NOTARIO EN EL DOCUMENTO. EXTRACTO BANCARIO A SU NOMBRE Y EN EL QUE
INDIQUE: LOGO O NOMBRE DEL BANCO, NUMERO DE CUENTA Y DIVISA DE REFERENCIA (DEBE COINCIDIR
CON LO INDICADO EN LA PAGINA DE COORDENADAS BANCARIAS), HISTORIAL (MOVIMIENTO DEL ULTIMO
MES), SALDO RELATIVO AL QUE ENVIARAS A TU CUENTA ACM Y NO SUPERE LOS 6 MESES DE EMISION Y UNA
COPIA DE UNA FACTURA DE CONSUMO (LUZ, GAS, TELEFONO ETC.